‘{mnua D'INFORMATIONS LOCALES ET REGIONALES
mluf PAR L'UNION DES SOCIETES BRETONNES DE L'ILE DE FRANCE :
Malnan;nmﬁm:nr—w Paris 12.199.80 G (Union des Sociétés Bretonnes)
19, rue du nﬁm. PARIS (14') — T4l 3206846 — Le directeurgérant : Jean LE LAGADEC

Q

Creation et fabrica:

~ LE T.G.V. CEST GAGNE:
- BREST A 4H. DE PARIS!

® L'ELECTRIFICATION DE LA LIGNE PARIS-BREST AYANT ETE DECIDEE POUR 1989, LE T.G.V.
ATLANTIQUE IRA JUSQU'A L’OCEAN DES SA MISE EN SERVICE

® PARIS-QUIMPER EN 4H.15 EN 1992 ET LE CROISIC EN 3 H.I0
® LE DEVELOPPEMENT DU TRANSPORT FERROVIAIRE EST UN ATOUT POUR LA BRETAGNE, UN

IR RE.,Q\ONAL D"—' - LA SN.CF. (Page 1@
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— En haut le temps de parcours avec TGV, en bas le temps actuel.
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8 A en croire la majorité
~ des médias, le chic du chic
b unlt jourd'hui de briller
ce qu'on adorait hier, et bien
sir de juger galvaudés des
sentiments comme la frater-
, la ginirnslté. la solida-
n'est pas le genre
.wltlvnns a I'Union
Bretonnes.
s de 50 ans que
ers groupes se

i
 en région p:ﬂﬁ

- quils répondai
| toujours cette ligne de con-
duite qui guide notre action.
La vocation spécifique d:

EDITORIAL

GENEROSITE

C'est notre maniére d'étre
fidéles a notre héritage, au
souvenir des ndtres, celui
des échines courbées sur la
terre, des mains crevassées
par le sel et le gal, des
membres rompus par les

Yves SABOURDY

gestes répétés dans |'usine.
Mais c'est aussi la facon
d'affirmer ce que nods som-
mes dans le mende d'aujour-
d'hui. En tendant fa maln. en

UN ov'nm:sme
ANCRE DANS LA

AU CONGRES DE PAR!S 1882

PAS DE RRETAGNE
AUK QUATRE CINOUIEMES

L'HISTOIRE

1982 :

Rennes. Immédiatement I'Union des Sociétés Bretonnes réplique :
doit aller jusqu'a Brest. Ci-dessus la premiére page du = Pays Bretona on

La SNCF envisage la mise en service du TGY Atiantque jusuu'a

le TGV

novembre 1982.

tout ce qui nous tient a
ceaur en tant que Bretons.

L'ouverture aux autres,
I'échange, la fraternité, c'est
aussi pour hous une maniére
de renforcer notre identite,
de transmettre A ceux qui
nous entourent, aux jeunes
en particulier, ces senti-
ments et cette déemarche de
genérosité et de respect de’
l'autre qui sont un héritage
précieux du peuple en Bre-
tagne.

LES 15 ET 16 JUIN, A
SAINT-DENIS, avec la parti-
cipation du Comité Catholi-
que contre la Faim et pour
le Dével t et du Se-

appomnt une aide co
a jon du Pardon Ré-|

mais cette

est al ur mé-
ul #uu“::diﬂnlt.

gloml aux affamés et aux
analphabétes du monde,
nous aglssons mnon  seula-
ment pour aux mnls pour
\
—
i

&
Lt

cours Populnire Frangais,
nous lppnrtemu notre con-
tribution & la réponse du
Peuple de France. aux oap-
pars qui lui sont lances.

LES FETES
en MAI et JUIN

dglonal qur se tient
irs fétes
tiopns et

Précédant le Grand Pardon annuel
comme d'habitude a Saint-Denis (15 et 16 |
s8 tiandront cogrant mal juin d |
Amicales da I'Unlon des Sociétés Bretonnes
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GENNEVILLIERS 12 Mal,’ j

Fate de I"Amicale et de la Fédération des Hauts de Seina.

BONDY : 2 Juin,

Fate folklorique au stade Petitjean.
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- tant_sinsl do
 mot. {90 F).

T “da misux cerner .8
signification et 'emplol  dun

~Clest ce que fait auss| admi-
rablement Rend Le Gléau dans.
son D classique fran-

, dont le second vo-
lume est sorti des presses de
Al Llamm 4y mois da décembre

b toiftes sortes ‘
_livres publiés en breton depul
fa fin du siecla dernier. 1cl, 'aqul-

vatence du breton par rapport au
terma francals est véritablemant
établi par {e contexte de la cita-
tion bretonne retenue. (100 F.

Il s passé donc beaucoup de

nos editions bre-
nde.

G, CORNILLET.

; Un livre précieux et attachant
1270 MILITANTS DU FINISTERE (1918-1945)

Dictionnalre biographique d'dem"_-l_ifffll ouvriers du Finistére élargl & des combattants de

Ouvrage parrainé par IInstitut de Recherches M

E. Kerboul, dans un ouvrage
_{nagistral, sauve un pan important
" de la mémoire ouvriére du Finis-
tére. Actéur &t aux premieres
foges, E. Kerbaul a bien connu
nombre de ceux doot il évoque
fa mémoire, mais il n'sst pas
simplement témoin et acteur, il
est historien, et & s mellisure
dcole, celle de Madeleine Rébe-
floux et surtout de Jean Maitron
et Jacques Griault, de Ulnstitut
d'Histolre du Syndicalisme.

A travers Thistoire de ces
hommes et de ces femmes, de
Brest, du Pays Bigouden, ds
Dousmenez, de Scrignac.. c'est
tout un pan de lhistoire du
peupie breton qul est réveélé.
On y découvre bien sir de grands
noms comme Robert Balanger,
Cerentin. Carlou, Eugéne Hénaff,
Marcel Paul, mals suss| ceux de
nombre  dautres militants qul
contribuérent de fagon décisive
& I'émancipation, B8Y. progrés
social et culturel du peupls bre-
ton, dans le Finistare, mals ausel
en régicn parisienne, Ce.n'ést pas
s des Intéréts du livre
d't. Kerbaul que de monirer les
{lens entre ceux restés au pays
et ceux qui animérent les luttes

s et culturelles en région
ne et contribuérent 2
les Bretons émancipés.
s lecteurs trouveront évoqués
noma olen connus dans
‘Union des Sociétés Bretonnes
i'sujourd’hul, comme Marcel Ha-

mon. Rol Tenguy, Joseph Luslac,
Plerre Le Foll et Eugéne Kerbaul
{ui-m&me, dont || est bon parfois
de rappeler quelle fut leur action

istes de B

‘'« MARCEL CACHIN ».

au moment des luttes décisives
contre le fascisme et pour [a
libertd des Bretons et des Fran-
cals.

Prix : S0 F, en vente chez

~ l'auteur, 93, rue Pierre-Curle,

03110 Badger;ol% et au ~aigge de

Une autre lecture
~de I'Histoire du Monde Rural

3 — La fin de l'indépendance de
la Gaule.

La conquete romaine qul son.
nera_la fin da [I'indépendance
pour Jes Celtes continentaux
marquera aussi les débuts dune
aociété poicée, de plus en plus
urbanisée, ol l'influence du mo-
déle romaln va Jouer un rble
?mlnsn:. PourJ tralter de cetie

HISTOIRE DE BRETAGNE
. Par Jean-Marie Ploneis, Docteur és-Lettres

[V 5, le nom de la cité gauloise
{les Namnétes) dont ella &talt
la capitala, Dans le breton mo-

derne  Naoned nous sommes
encore ires proche do gaulois
avec, simplament, pessage du

w7 & =-0-» g€ qQul a entrainég
la nasalisation du <& » qui pré-
céde.

Corseul, chefldieu de canton

I'Union Br nous des Cotes-du-Nord,
pog; ; D -du- , tient - son
lcut’ ':fianl toutes les  bonnes neliement, quitter nos campagnes nom da celui da Ia cité des
rairies. et une top le qul Coriosoll (nous avons : Cor-

des le 1* septembre 1940...

Eugene KERBAUL

L‘auteur, né a Brest en 1917, adhére a la C.GT. en 1934,
a |z Jeunesse Communiste en 1935, au P.CF. en janvier 1836,
Au bureau de la section brestoise du Parti en mai 1936, la
méme annés, secrétaire de la région bretonne (Finistére-Mor-
bihan) des J.C. {l participe aux réunions du Comité régional
du P.C.F. dés 1937 et a son bureau dés {a fin de 1838, A
I'asutomne 1939, Il est un des trois miitants chargés de Ia
restructuration en région brestoise du Parti communiste jeté

R

dans la clandestinité pa- son interdi

Au cours de ces années, E. Kerbaul connut personnellement
nombre de ces militants dont il écrira plus tard les blographles
Aussi quand il se langa dans |'étude du mouvement ouvrier
finistérien, s'adi a-t-Il tout naturell

Dans la F 8

2 sux. Et plus de

de Paris, un des

cent militants répondirent & son appel, fournissant documents,
témoignages, effectuant des recherches nécessaires, Mals ce
ne fut quau bout de dix-sept années de persévérance labo.
rieuse que le résultat de ce long travail put 8tre concrétisé
en un manuscrit digne d'étre imprimé. Alors, ces vétérans de
nos luttes sociales et politiques se cotisérent et recuelllirent
une somme d'srgent suffisamment importante pour en subven-
tionner {‘édition, Alnsl parut cet ouvrage.

E. Kerbaul est membre de sociétés savantes finistériennes
connues, collaborateur de lllnstitut de Recherches Marxistes
fondateurs de
Marxistes de Bretagne = Marcel-Cachin », membre du Consell
d'administration da |'Association pour un Musée natlonal da la
Résistance, dépositaire-conservateur d'archives.

Notre ami Eugéne Kerbaul est sussi collaborateur du « Pays
Breton » dont | assure la responsabilité des pages départe-
mentales et rédige chaque mols celle du Finistére.

Wl a écrit une histolre du P.C.F. a Brest (inédite) et participé
a plusieurs colloques d'historiens, et guelques-unes de ses
contributions & ces colloques ont élé publiées.

|'institut de Recherches

Thomson est présent
& chagque maillon de la
choine de limage. Les ca-
méras et les régies 111om;9q
créent limage. Les ‘émet-
tewrs et les relais Thomson
transmettent limage. Ces
images, recevez-les sur un
télévisedr ef un magnétos-
cope Thomson,

- THOMSON G

Vb

na souvent plus cours aujour
d'hul.

I arrive " qus l'on confonda
I'Armorique, {antique nom de la
région, et la Bretagne bien que,
geographiquemant, cela ns soit
pas tout a falt juste ; Jules César
dans ses commentaires, y englo-
bait aussi une bonne partle de
la Basse-Normandie. La nom
Armorique (formes {atines : Are-
moricus, Aremoricl, ec,.) com-
posé du préfice ar(e) (= prés
de, contre, devant, etc..) et d'un
dérivé de mor (=m er), signifie
« {le pays) bordant la mer s,
sens qul est aussi celui de notre
moderne Arvor (que {‘on opposera
& Argoad = (le pays) bordant
le bos/i'Intérieur) qu'il ne faut
surtout pas confondre avec ar
mor (= la mer) qui, en brewn,
est masculin:

Dans la partie bretonne de
I‘Armorique  nous  avions  cing
cltés ou tribus : les Redones (ou
Rledones), les Namnétes, les
Coriosolites, les Viénotes et las
Ossismes ; ces peuplades ayant
plus ou moins margué notre topo-
nymie modeine.

De ces oeuples, les Vénetes,
véritablas rols de la ‘mer, furent,
et de loin, ceux qui causarent le
plus de désagréments aux con-
quérants romains,  obligeant
meme Jules César a venir sur
piace pour prendre la direction
des opérations qui verront leur
défaite (56 av, J.C), lors d'una
mémorable bataille navale le long
des cotes du Morbihan, On ne
sera donc pas étonné que ce
peuple & Ia forte personnalité
alt marqué de son empreinte
notre toponymie moderne pulsqua
le Pays Vannetais actuel est en
fait son ancien territoire et que
le cheflieu, Vannes (Darloritum
a l'époque), en tire son nom;
constatons que le breton Gwened
est plus proche du nom de @
cité gaouloise que le frangais
Vannes.

Le nom de la capitale régio-
nale, Rennes (Condate & |'époque)
est ung forme évoluée de Re-
dones, Redon étant une forme
plus archaique. Les diverses
varlantes bretonnes (/rwadon/ a
Corlay, /rwazon/ la varlante 'a
plus courante, /rwahon/ vers
Ploubazlanec (22) et /ranwenn/
dans la région de Carhaix) sont
particuliérement Intéressantes car
elles nous permettent de sulvre
dans le breton d'avjourd’hul 2 000
ans d'dvolution du «=-d-» inter-
vocallgue gaulals (-d-.z..h.. puls
zéro). L'amuissement da ce

solt au 9 s et Corsout en 1288)
A la différence de Nantes, Rennes
at Vannes, le nom gallo-romain
de Corseul® ne nous est pas
connu, d'avcuns y voient [‘an-
cienne Fanum Martis ou Aleth.

Aucune localité moderne ne
nous rappelant la  cité des
Ossismes ou sa capitale Vorgium
{Carhalx), un constat s'impose :
sl le souvenir des Vénétes, la
peuplade gaulolse {a plus puls-
sante, la mieux organisée, est
trés bien conservé dans la topo-
nymie actuelle, H n'en est pas
de méme de colul des Ossismes
qui occupaient le territoire ap-
proximatit du Léon, du Trégor et
de la Comouallie, une zone inté
gralement celtisante mais forte-
ment marquée par les apports
insulaires et perdant de ce fait
une certaine spécificité continen-
tale.

Le Poher (le pays de la réglon
de Carhaix) nous rappelle la
division antiqua des cités en pag:
[singulier pagus = pays, terroir)
Dans {'ancien Pou-caer, latinisé
an Pagus Castri, nous voyons
trés bien les deux éléments
pou, forme dévalude de pagus
{ct, gallois « pau «) et caer (cal
tigue “kagro = chéiteau, cita-
deile. etc...) qul, aptrefois, dési-
gnait la leu fortifié (c'est le
sens du gailols caer) et non la
ville ou [s hameau. A larigine
{s Poher etalt donc = le pays du
chiteau / de |a citadelle = (c'est-
d-dire Carhalx).

L'intérét des anciens pour la
production de plomb et d'étain
de nos régions amena bien des
navigateurs sur nos cotes. C'est
ains: qus, quatre siécles avant
J-C.. Pythéas nous parle de lile
d'Ouxisama qui serait trés proba-
blement Ouassant. Ce nom s ex-
pligus trés blen par le celtique
anclen, on y reconnait un adjec-
tit ux- (= haut) au superiatif
(-sama) ; Ouxisama (Ouessant)
signiftant donc « (lle) ia plus
élevée », ce qul est bien le cas,
il n'est que de la comparer &
Sein ou Molene, ses vyolsines.
Nous retrouvons d'allleurs la mar-
que du superlatif (-a) dans la
nom actuel Eusa; le frangais
Ouessant, lui, nous vient du (atin
Uxantis (IV* &, aprés J-C.),

_Blen d'autres toponymes nous
rappellent cette époque qui pré-
céde ou sult immedistement la
conquéte mals beaucoup d'entre
etix n‘ont plus cowrs aujourd'hul,
d'autres ne pouvant méme pas
étre localisés sur ‘la carte.

« - » favorisera le | ge de
deux & une syllabe dans la zane

‘'du Golfe du Morbihan ol nous
" avons /frwan/.

Une autre de nos capitales
régionales, Nantes (Condevicnum
& I'"époque) a pris aussl, vers e

&

. — Dans le numéro
précédent, nous aylons oubllié da
situer les noms de lieux suivants :
« Feunteun Goarec, Croas-Christ,
Tachen Christ, etc.. ». Ils se
trouvent sur le territolre de
Botsorhel (29).
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